To make a warranty claim, please email support@curtiscs.com or call 1-800-968-9853.

1 Year Warranty

This product is warranted to be free from defects in material and workmanship for a
period of one (1) year from the date of original purchase. During this period, your
exclusive remedy is repair or replacement of this product or component found to be
defective, at our option; however, you are responsible for all costs associated with
returning the product to us. If the product or component is no longer available, we will
replace with a similar one of equal or greater value. Prior to a replacement being sent,
the product must be rendered inoperable or returned to us.

This warranty does not cover glass, filters, wear from normal use, use not in conformity
with the printed directions., or damage to the product resulting from accident, alteration,
abuse, or misuse. This warranty extends only to the original consumer purchaser or gift
recipient. Keep the original sales receipt, as proof of purchase is required to make a
warranty claim. This warranty is void if the product is used for other than single-family
household use or subjected to any voltage and waveform other than as on the specified
rating on the label (e.g., 120V~60Hz).

We exclude all claims for special, incidental, and consequential damages caused by
breach of express or implied warranty. All liability is limited to the amount of the
purchase price. Every implied warranty, including any statutory warranty or
condition of merchantability or fithess for a particular purpose, is disclaimed
except to the extent prohibited by law, in which case such warranty or condition is
limited to the duration of this written warranty. This warranty gives you specific legal
rights. You may have other legal rights that vary depending on where you live. Some
states or provinces do not allow limitations on implied warranties or special, incidental, or
consequential damages, so the foregoing limitations may not apply to you.

For faster service, locate the model, type, and serial numbers on your appliance.
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MANUEL D'UTILISATION

Avant d'utiliser le TV,veuillez lire attentivement ce manuel
et le conserver pour référence ultérieure.

Model: RWOSU9847 “STE“

'Ce produit a été fabriqué et vendu sous la responsabilité de Curtis International Ltd. RCA, le logo RCA, le logo des deux
chiens (Nipper et Chipper), sont des marques déposées ou des marques commerciales de Technicolor (S.A.) ou de ses
affiliés et sont utilisés sous licence par Curtis International Ltd. Tout autre produit, service, société, nom commercial ou
produit et logo référencés ici ne sont ni approuvés ni sponsorisés par Technicolor (S.A.) ou ses affiliés. '
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*Les images, fonctions et autres informations fournies dans ce manuel sont fournies a titre
indicatif. S'il ne correspond pas a l'objet réel, veuillez vous reporter au produit rée/.




MISES EN GARDE DE SECURITE

LAMARQUE DE PRUDENCE AETE LOCALISEE EMPLACEMENT

ALACLOTURE INFERIEURE DE L ‘APPAREIL.

A CAUTION

DO NOT OPEN

DONOTEXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE
AVIE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D'UN
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE OUVERCLE(NI
LE DOS). AUCUNE PIECE NECESSITANT L 'ENTRETIEN
PAR L 'UTILISATEUR A L 'INTERIEUR.

POUR REPARATION, S'ADRESSER A UN REPARATEUR
QUALIFIE.

Le symbole de I'clair et d'une flche I'int rieur
A d'un triangle q uilat r al signale qu'ily & une
«tension dangereuse » non isol e l'int rieur de

I'appareil, suffisament | eve p our causer un
choc | ectrique.

Le point d'exclamation I'int rieur d'un triangle

A q uilat r al signale qu'il y & des instructions
importantes de fonctionnement et d'entretien
(r p aration) dans la documentation qui
accompagne il et appareil.

A MISE EN GARDE:

-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.

-EN CAR DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE
CORDON D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUS
AUN PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

AVERTISSEMENT:
-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.
-POUREVITER LE RISQUE D 'INCENDIE OU DE CHOCS
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER CETAPPAREILALA
PLUIE OUAL'HUMIDITE. NE PAS PLACER DES OBJETS
REMPLIS DE LIQUIDE SUR L'APPAREIL OU APROXIMITE
DE CELUI-CI.
-EN CAS DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE CORDON
D'ALIMENTATION CAETADRESSEZ-VOUS AUN
PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

EMPLACEMENT

-N'utilisez pas I'appareil dans les endroits extrémement
chauds, froids, poussi r eux ou humides.

-Laissez |'air circuler librement autour de I'appareil.

Ne le couvrez pas avec du tissu et ne le placez pas sirun
tapis ou de |4 literie.

SECURITE

-Lorsque vous branchez et débranchez le cordon CA,
tenez |a fiche et non le cordon. Le triage du cordon peut
I'endommager et cr e r un risque.

-D b ranchez le cordon d'alimentation CA si vous n'allez
pas utiliser I'appareil pendant une longue p riode de
temps.

ENDROIT DE PLAQUE DE MODELE

La plaque de mod | e est situ e s ur le dessous de
I'appareil.

RENSEIGNEMENTS FCC

REMARQUE: Cet appareil & t soumis des tests et s'estrv |
e n conformit & vec les limites pour un appareil num rique
de classe B, conform ment | & section 15 desr gles de la
FCC. Ces limites ont pour but d' &ssurer une protection
raisonnable contre les interf r ences g n antes dans une
installation r s identielle. Cet appareil g nre, utilise et peut
mettre des fr quence radio | ectriques, et s'il n'est pas
install e t utilis selon les instructions, il peut causer des
interf r ences nuisibles aux radio communications.
Cependant, il n'y & pas de garantie que des interf r ences
ne se produiront pas dans une installation donn e. si cet
appareil cause des interf r ences nuisibles 1a r c eption de
la radio ou de la tl vision, ce quipeuttredterminen
mettant |' appareil en et hors circuit, nous conseillons
|'utilisateur I'une ou plusieurs des mesures correctives
suivantes:

-Ro rientez ou changez I'emplacement de I' antenne derc
eption.

-Augmentez |a s p aration entre I' appareil et le r c epteur.
-Brénchez I' ppareil dans une prise sdr un circuit diff r ent
de celui sar lequel le r c epteur est branch.

-Adressez —vous au d p ositaire ou u n technician qualifi
de radio /t| v iseur pour obtenir de I' dide.

AAVERTISSEMENT:

Des changements 6u madifications apport s ¢ ét appareil,
non approuve s & xpress m ent par les réspénsablés de la
conformit. P euvent | ér I'utilisatéur lé droit d'utiliser cet
apparéil.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC.”

O

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolation. Il a été congu de sorte ane pas nécessiter une
connexion de sécurité mise a la terre.




INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

1) Lisezces instructions.

2) Conservez ces institutions.

3) Tenez compte de tous les avertissements.

4)  Suiveztoutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil proximitde l'eau.
6) Utilisez seulement un chiffon sec pour nettoyer
I'appareil.

7) Ne bloquez ducun des orifices d'a r ation.
Installez I'appareil selon les institutions du
fabricant.

8) N'installez pas I'appareil proximitd e sources
de chaleur telles que radiateurs, registres de
chaleur, po | es /cuisinires ou autres appareil (y
compris amplificateurs) produisant de la chaleur.

9) Neretirez en aucun cas le dispositif de sécurité
de la fiche polarisée ou de la fiche de type terre. Une
fiche polarisée est dotée de deux broches dontl'une
plus large que I'autre. Une fiche de type terre dispose
de deux broches et d'une troisiéme broche de mise a
la terre. La fiche large ou la troisiéme fiche est
installée pour des raisons de sécurité. Sila fiche
fournie ne s'adapte pas a votre prise d'alimentation
murale, veuillez consulter un électricien pour
remplacer la prise obsoleéte.

10)
ne soit pas soumis au passage de personnes ou

Prot g ez le cordon d'alimentation pour qu'il

coinc, particulirement son point de contact avec
la fiche, les prises et le point de sortie de I'appareil.

Avis de sécurité personnelle

11)
cifis par le fabricant.

Utilisez seulement les pi ces/accessories sp

12)
un chariot, un support, un tr pied,une

Ne placez cet appareil que sar

fixation ou une table recommand s p arle A=
fabricant ou vendus avec I'appareil. D p lacez
avecprudence tout chariot siir lequel un appareil est
plac pour v iter toute blessure en cas de
renversement.

13)
s'il ne va pas t re utilis pendanthéme une longue p r

D branchez cet appareil durant les orages ou

iode de temps.
14)
uner p aration s'impose sil'appareil ate ndommag

Confiez toute r p aration un personnel qualifi .

d'une fagon quelconque, sile cordon d'alimentation
ou la fiche sontendommags, s'ily d eu p ntration
de liquide ou d'un objet dans I'appareil, si ce dernier
atexpos delapluie oude I'huimidit, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tomb.

15)La fiche d'alimentation électrique sert de
dispositive de désaccouplage; elle doit demeurer
facilement accessible.

@ Toujours lire et suivre toutes les instructions pour l'installation et I'utilisation du téléviseur.
@ Placez le téléviseur dans un endroit de niveau et solide.
@ Ne placez pas le téléviseur sur un meuble avec des tiroirs qui peuvent étre utilisés comme

marches par les petits enfants.

@ Ne laissez pas les enfants tirer sur le téléviseur ou monter sur les meubles ou le téléviseur

est placé.

@ Ne laissez pas les enfants jouer devant ou autour du téléviseur.

@ Acheminez toujours tous les cables connectés au téléviseur afin que les cables ne puissent
pas étre facilement tirés et saisis par les enfants.

@ Lors de l'installation du téléviseur sur un mur, veuillez acheter une monture TV
recommandée par un installateur de télévision professionnel et suivre les instructions

d'installation fournies avec la monture TV.

@ Avant d'installer le téléviseur sur un mur, assurez-vous que la structure du mur peut
supporter le poids du téléviseur et du support. En cas de doute, s'il vous plait demander les
conseils d'un installateur de télévision professionnel.

@ Personne ne doit allumer le téléviseur avant d'avoir vérifié que le cordon d'alimentation est

“bien” inséré.

@ Les gens doivent vérifier la tension de la prise d'alimentation CA et du téléviseur avant de

brancher le téléviseur.



ACCESSOIRES

Veuillez vérifier et identifier les accessoires fournis

T COMIMIAN A -+ ereerre ettt ettt ettt ettt ettt x1
PIlES AR A x2
Manuel D'utilisation............ooiiii X1
SUP PO TV e e e et X2

VIS A8 SUPPOIT -t

Fiche d'instructions de dépannage

PREPARATIFS

UTILISATION DELATELECOMMANDE

Pointez la télécommande vers le CAPTEUR DE TELECOMMANDE situé sur I'appareil.

Quandily aune source |égére, ambiante et forte, I'exécution du détecteur éloigné infrarouge peut
étredgrad, c ausantl'opr ation peu fiable.

La distance efficace conseillée pour le fonctionnement de la télécommande est d'environ 16 pi (5 m).

POSE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Ouvrez le compartiment des piles. 2. Insérez 2 piles "AAA".

!
!

REMPLACEMENT DES PILES

Quand les piles s'affaiblissent, la distdnce de fonctionnement de 1a
tlcommande baisse consid r ablement et il faut les remplacer.

A MISE EN GARDE: Risque d'explosion si |4 pile est remplac e p &r un mod | e incorrect.

REMARQUES:

*Sivous n'allez pas utiliser la télécommande pendant une longue période de temps, retirez les piles pour
viter le risque de corrosion en cas de fuite.

*Ne mélangez pas ensemble des piles déja utilisées et des piles neuves. Ne mélangez pas des piles
ALCALINES, standard (CARBONE-ZINC) et des piles rechargeables (NICKEL-CADMIUM).

* Retirez toujours les piles des qu'elles commencent a s'épuiser.

* Des piles affaiblies peuvent fuir et grandement endommager la télécommande.

A AVERTISSEMENT:

*Ne vous débarrassez pas de piles en les jetant dans un feu car elles pourraient fuir et/ou exploser.
*Les piles ne seront pas exposées a la chaleur excessive comme le soleil, le feu ou I'aimé.
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES

TELECOMMANDE

08H OFH

78H 39H 43H 0BH
11H 12H 13H
14H © 15H | 16H
17H 18H 19H
4CH
02H
03H
BOH 7CH BAH
28H  4H  5BH
07H = 44H = 06H
® INFO AAH 91H

Y 81H  BDH B1H

®H [ scH

72H 71H' 63H 61H

MARCHE/ARRET((') ): Allume ou éteint le téléviseur.
TV: Permet de passer en mode TV.

(Q): Permet d'ouvrir le menu de recherche.

CC/SUB: Permet de configurer le mode de sous-titrage
ou d'accéder au sous-titre.

(@ ):permet d'accéder au menu Réglages rapides.

(& ):permet de sélectionner le mode de la source d'entrée.
Touches numériques : Vous permet de choisir directement
la chaine

LIST: Vous permet d'accéder a la liste des chaines.

(+--): Il affiche les boutons supplémentaires de la télécommande.

Appuyez sur ce bouton pour sélectionner l'option souhaitée dans
la liste « More Actions » (Plus d'actions) affichées sur I'écran du
téléviseur.

VOL+/VOL- : Permet d'augmenter ou de diminuer le volume
du téléviseur.

CHA/CHV : Passer au programme précédent ou suivant.
CCES RAPIDE : faites un appui long sur 0 pour définir un élé
ment d'acces rapide.

FAV: Afficher la liste des chaines préférées.

GUIDE: Vérifier le programme.

MUTE(IQ(): Couper ou rétablir le son.

Avis important:

Format: NEC
Code client: 04H FBH

LECTURE (» ): Lire le fichier multimédia.

PAUSE ( I1): Suspendre/reprendre la lecture d'un fichier

multimédia.

ACCUEIL(1}): Accéder a la page d'accueil.

Retour(Back): Revenir a I'étape précédente.

QUITTER: Quitter I'écran actuel.

Boutons de navigation : (Haut/Bas/Gauche/Droite ¢/ » /A / V)
Naviguer dans le menu.

(©): Confirmez votre sélection.

(® ) INFO : Afficher les informations détaillées.

SAP: Activer la langue audio.

FILMS : Rechercher des films (assurez-vous que votre connexion
Internet est normale)

REC: Aucune fonction n'est associée a ce bouton sur ce modéle.
(O) : Aucune fonction n'est associée a ce bouton sur ce modéle.
NETFLIX: Accéder a l'interface de Netflix.

PRIME VIDEO: Accéder a l'interface de Prime Video.

Boutons colorés (ROUGE/VERT/JAUNE/BLEU) : Exécuter la
fonction d'invite dans un mode spécifique.

Selon le pays ou le téléviseur est installé, certaines applications peuvent ne pas étre disponibles.
Les boutons de lancement rapide de la télécommande associée a ces applications ne fonctionneront
donc pas. Toutes les autres fonctionnalités de la télécommande fonctionneront comme prévu.

*Certaines fonctions et fonctionnalités ne sont disponibles que lors de I'utilisation de I'application LG ThinQ.
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES

VUE DE DEVANT

GUIDE DE REFERENCE DE COMMANDE

VUE DE FACE

Pourla distance de travail et de I'angle de la télécommande, voir page suivante.

Indicateur d'alimentation/veille:

LED bicolore bleu et rouge.

Il va se transformer en rouge lorsque le téléviseur est éteint et bleu lorsqu'il est allumé.
Capteur de Télécommande:

Capteur IR de Télécommande, qui recoit les rayons infrarouges émis par la télécommande.
Capteur de Télécommande Indicateur d'alimentation/veille.

UE DE COTE

REMARQUE: S'il y a un film protecteur autour de I'écran, veuillez retirer le film protecteur avant d'utiliser le téléviseur.

Remote Control Sensor
Power/Standby Indicator

VUE ARRIERE

Power Off Inputs Volume Up  Volume Down Programme... Programme...

@ Press : Move @©Press and Hold : OK

O : Lorsque le téléviseur est éteint, appuyez briévement sur ce bouton pour l'allumer. Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez
longuement sur ce bouton pour I'éteindre.
Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez brievement sur ce bouton pour appeler le menu des touches, appuyez a nouveau
brievement sur ce bouton, le curseur se déplacera de gauche a droite. Lorsque le curseur se déplace sur l'icone dont vous
souhaitez ajuster l'option, appuyez longuement sur ce bouton pour sélectionner le option qui doit étre ajustée, et licone
sélectionnée deviendra une icone de cercle creux, changez puis appuyez brievement le bouton pour atteindre La fonction
de réglage de l'option. Aprés le réglage, appuyez longuement a nouveau sur le bouton pour quitter le ajustement de I'option
actuelle, a ce moment, l'icone du cercle creux redeviendra l'icone du cercle plein. Répétez le opération précédente, vous
pouvez réaliser le réglage d'autres options.
Le menu contextuel se fermera automatiquement si aucune opération n'est effectuée dans les 10 secondes.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE ARRIERE

HDMI1
(HDCP2.2)

HDIMI (4K@60Hz)

Optical [HDMI2/ARC
(HDCP2.2)

HDmi |
Earphone (4K@60Hz)
{HOHIS0GE27)]

USB: Connecter le périphérique USB tel que le disque flash pour accéder a la fonction
de média TV.
LAN: Se connecter a Internet.
CVBS IN:Connecter un appareil audio-vidéo équipé de prises de vidéo composite,
comme un lecteur de magnétoscope ou de DVD.

CVBS- IN L:Raccordement du canal audio gauche.

CVBS- IN R:Raccordement du canal audio droit.
ECOUTEUR: Connecter un casque 3,5 mm pour I'audio personnel.
HDMI:(High-Definition Multimedia Interface) permet un raccordement numérique sans
compression. Vous pouvez I'activer dans le menu de configuration.
RF: Connecter pour recevoir le signal de votre antenne ou du cable via un cable coaxial.

OPTIQUE: Sortie sonore TV numérique.



MONTAGE MURAL

MONTER/DEMONTER LE STAND DE BASE

AVERTISSEMENT: L écran a est trés fragile, et doit étre protégé a tout moment lors de la dépose du
support de base. Veillez a éviter tout contact entre tout objet dur, pointu ou susceptible d égratigner ou

d endommager | écran a. N exercez PAS de pression, a aucun moment, sur | arriére de | appareil car ceci
pourrait féler | écran.

1. Débranchez tout cable ou cordon de | appareil.

2. Posez | appareil sur une surface plate, de fagon que | arriére soit face vers le haut, et placez un article
doux et coussiné (tel une couverture ou de la mousse épaisse)sous | écran.

3. Pour démonter le stand de base, desserrez les vis des trous et puis mettez-le au dos pour enlever le
stand de base.

Pedestal Screws | Quantity

M5x16mm 6pcs

Montage sur le mur

Cet appareil est conforme ala norme VESA et est congu pour un montage sur le mur avec un kit de montage
de35.4pox16 po (900 mm X 400 mm) conforme a la norme VESA et congu pour les TV a écran plat (non fournies).
Lalongueur de la vis ne doit pas dépasse 18 mm

REMARQUE
Démontez le stand de base avant le montage mural de I'appareil.

0--354" -0
16”
® ®

Four mounting holes
(size M8 screw)




Installation

Votre téléviseur est livré avec le support et I'appareil séparés. Avant d'utiliser le téléviseur, installez le
support tel que décrit ci-dessous, ou si vous voulez le monter sur un mur, consultez la page 7 pour les
conseils de montage. Le support mural n’est pas fourni avec le téléviseur.

IMPORTANT !
+ Débranchez toujours le téléviseur de I'alimentation électrique avant d’installer ou de retirer le
support.

+ Linstallation du téléviseur peut étre difficile a réaliser seul. Nous vous recommandons de vous
faire assister pour l'installation ou le retrait du support de téléviseur.

Fixer le support

Etape 1
Placez un matériau doux et matelassé sur

le dessus d'une surface plane pour éviter
d'endommager I'écran du téléviseur.

Placez ensuite le téléviseur a plat, avec
I'écran orienté vers le bas, comme illustré a @
droite (1). _— - - — — - —

Etape 2

Alignez les trous de vis du support avec les
trous de vis sous le téléviseur, comme
illustré a droite (2).

Etape 3
)

Serrez les vis (fournies) avec un tournevis e
pour fixer le support au téléviseur, comme
illustré a droite (3).

REMARQUE :
Ne serrez pas les vis excessivement, cela
pourrait endommager les trous de vis.

8



